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Wstep

Mikrotoponimy w kulturze ludowej i w wiejskiej wspdlnocie ko-
munikatywnej pelnig bardzo wazng funkcje, umozliwiajg jej cztonkom
prosty i szybki sposob porozumiewania si¢ w zakresie orientacji i loka-
lizacji przestrzennej waznych dla danej spolecznos$ci obiektow (takze
ich wyrdzniania sposrod innych takich samych lub podobnych). Komu-
nikacj¢ utatwia utrwalona w nazwie informacja, z reguly zrozumiata
dla spolecznosci jakiego$ obszaru, motywujaca genetyczne znaczenie
nazwy [por. Kurek 2002: 140; Mrozek 2004: 71]. Nazwy pol, lasow, tak,
bagien, strumieni, przysiotkow, czgsci wsi, wzgorz, roznych nieréwnosci
terenu utatwiajg orientacj¢ i poruszanie si¢ cztonkom danej zbiorowosci
na okreslonym obszarze. Motywacje nazwotworcze mikrotoponiméow
moga by¢ rézne. Uzaleznione sg one przede wszystkim od osoby doko-
nujacej aktu nominacji, ktora nazywajac dany obiekt, wybiera sposrod
otaczajacej rzeczywistosci materialnej charakterystyczne dla niego
cechy zwigzane z wlasciwosciami geomorfologicznymi terenu, jego
naturalng charakterystyka, z dzialalnoscig gospodarczo-cywilizacyjna
cztowieka, realnym stosunkiem przynalezno$ci. Geneza nazwy moze
mie¢ rowniez zwiazek z kulturowa motywacja niematerialng, m.in.
o charakterze metaforycznym, nawigzujacg do stosunkow prawno-wla-
snosciowych, odnoszaca si¢ do roznych okolicznosci i sytuacji [por.
Mrézek 2004: 71-77; 1990: 135, 146; Rzetelska-Feleszko 1982]. Celem
pracy jest etymologiczno-semantyczna analiza mikrotoponimow' wy-

' Do mikrotoponiméw zaliczam nazwy niewielkich obiektow bez wzgledu na to,
czy sa one zamieszkate czy niezamieszkate [por. EWoJP 192].
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stepujacych w potudniowo-wschodniej czes$ci Beskidu Niskiego? motywowanych
nazwami roélin i zwierzat>.

Charakterystyka badanego terenu

Obszar badan obejmowat ponad 30 wsi. Od wschodu jego granice wyznaczaja
miejscowosci Zubensko, Smolnik, Mikéw, Duszatyn, Rzepedz, Szczawne, od
poinocy Wistok Wielki, Darow, Krolik Polski, Batcianka, Zawadka Rymanowska,
a od zachodu Trzciana, Tylawa, Barwinek. Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze
badany teren lezy na obszarze zamieszkiwanym dawniej gtownie przez Lem-
koéw. Lemkowie to wschodniostowianska grupa etniczna, ktéra na tereny Beskidu
Niskiego przywedrowata podczas trwajgcych od XIV do XVI wieku w calych
Karpatach wedrowek pasterskich, wiodacych gtownie na poinoc (z Batkandw)
i ze wschodu na zachod. W wyniku r6znych pradow osadniczych wzdtuz gtéwnego
grzbietu Karpat powstat pas zwartego osadnictwa Bojkéw, Huculow 1 Lemkow
[Rieger 1995: 9-10]. Na zwartym obszarze temkowskim Polacy oraz inne grupy
etniczne stanowity mniejszo$¢. Struktura etniczna tej czesci Polski zmienita si¢ po
I wojnie $wiatowej, kiedy na skutek akcji przesiedlenczych prowadzonych w la-
tach 1944-1947 Lemkowszczyzna prawie catkowicie si¢ wyludnita. Opustoszato
ponad 320 wsi, 20 przestato istnie¢, w niektorych zostaly pojedyncze temkowskie
rodziny. Na tereny opuszczone przez Lemkow przybyli polscy osadnicy, glownie
z pobliskich wsi, czesciowo rowniez repatrianci z ZSRR. Na poczatku XXI wieku
na Lemkowszczyznie mieszkalo ponad 60 tys. osob. Jest to dwukrotnie wigcej niz
na poczatku lat pig¢dziesiatych, ale jednoczes$nie o 45% mniej niz kilkadziesiat
lat wczesdniej, w okresie miedzywojennym. Ludno$¢ temkowska wraz z ukrain-
skg stanowi dzi$ zaledwie ok. 4% og6tu mieszkancow dawnej Lemkowszczyzny
[Barwinski 2002]. Warto zaznaczy¢, ze Lemkowie na mocy ustawy z 6 stycznia
2005 roku uznawani sg obecnie za jedng z czterech mniejszosci etnicznych w Pol-
sce, a ich mowg uznano za odrgbny jezyk®, ktory zalicza si¢ do grupy jezykow
wschodniostowianskich, o cechach pogranicznych — z licznymi elementami za-
chodnio- i potudniowostowianskimi, wptywami wegierskimi, rumunskimi, ale

2 Beskid Niski jest najnizszg czgscig lancucha karpackiego, rozcigga sie od Przeteczy Tylickiej
(688 m) na zachodzie po Przetgcz Lupkowska (657 m) na wschodzie. Na zachodzie Beskid Niski
ciggnie si¢ az od okolic Nowego Sacza, graniczac z Beskidem Sadeckim wzdluz biegu rzeki Ka-
mienicy, pdzniej potokéw Mochnaczka i Muszynka do Przetgczy Tylickiej. Na wschodzie granica
ciggnie si¢ od Przeleczy Lupkowskiej wzdtuz doliny potoku Smolniczek do Ostawy i tu w kierunku
wschodnim do przetl. Szczerbandwka, i stad z biegiem Solinki do Sanu. Potudniowa granice Beskidu
Niskiego wyznacza granica mi¢dzy Polskg a Stowacjg [Darmochwat 1995: 4-5].

3 W pracy uwzgledniono takze nieliczne mikrotoponimy pochodzace od nazw czgsci roslin
albo zwierzat.

4 Zob. Dz.U. 2005, nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.
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tez z zachowanymi komponentami cerkiewno-stowianskimi. W dotychczasowych
klasyfikacjach dialekty temkowskie zaliczane byly zazwyczaj do ukrainskich badz
rusinskich’.

Analiza zgromadzonego materialu

Materiat jezykowy zostal zgromadzony podczas wlasnych badan tereno-
wych prowadzonych w gminie Jasliska i w miejscowos$ciach z nig sgsiadujacych
(w Kroliku Polskim, Zawadce Rymanowskiej, Trzcianie, Tylawie, Barwinku,
Zyndranowej) oraz na podstawie analizy m.in. map katastralnych poszcze-
g6lnych miejscowos$ci, map nazewniczo-turystycznych opracowanych przez
Wojciecha Krukara®. Zgromadzono 167 mikrotoponimoéow, w tym 136 (81,4%)
motywowanych nazwami roélin i 31 (18,6%) motywowanych nazwami zwierzat
i ptakéw. Nazwy te odnoszg si¢ do roznych obiektow: czgsci lasu, wzniesien,
strumieni, pdl, dolin, czgs$ci wsi. Jest to materiat bardzo roznorodny ze wzgledu
na wystepujace przed Il wojna §wiatowa zré6znicowanie etnograficzne bada-
nego regionu: obok nazw polskich licznie wystepowaty nazwy temkowskie,
ukrainskie oraz kontaminacje polsko-lemkowskie. Nalezy w tym miejscu
zwrdci¢ uwage na status mikrotoponimow na obszarze Beskidu Niskiego. Na-
zwy polskiego pochodzenia w wigkszosci funkcjonuja w jezyku, chociaz wiele
z nich wystepuje juz tylko w stowniku biernym, mikrotoponimy pochodzenia
lemkowskiego natomiast w znacznej czgsci zachowaty si¢ juz tylko w réoznego
rodzaju materiatach kartograficznych, a tylko nieliczne uzywane sg jeszcze
przez najstarszych mieszkancow.

Na podstawie analizy zgromadzonych toponiméw wyodrgbniono nast¢pujace
grupy motywacyjno-semantyczne: topograficzne, kulturowe, metaforyczne, nie-
jednoznaczne pod wzgledem motywacji nazwotworczej [Mrozek 1990: 135-146],
mieszane [Kopertowska 2001: 394-398]. Odr¢bny zbiér tworza nazwy relacyjne
[Borek 1988].

Nazwy o charakterze topograficznym

Jak pisze Robert Mrézek, motywacja topograficzna jest typem motywacyj-
nym, ktéry nazwy terenowe wyrazaja najszerzej i najpowszechniej, nawigzujac

5 Informacje pochodza ze strony internetowe;j, ktora prowadzi Wydziat Mniejszo$ci Narodo-
wych i Etnicznych Departamentu Wyznan Religijnych oraz Mniejszosci Narodowych i Etnicznych
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji: http:/www.jezykimniejszosci.pl/jm/jezyki-
charakterystyka/lemkowski/9187,lemkowski.html [dostep 12.01.2018].

¢ Wykaz zrddet znajduje si¢ pod koniec pracy.
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do warunkéw, charakteru i roznorodnych wtasciwos$ci topograficznych oraz lo-
kalizacyjnych obicktéw. Motywacja ta odnosi si¢ m.in. do wlasciwos$ci podloza,
wielkosci 1 ksztaltu obiektu, koloru, a takze do flory 1 fauny. Nazwy topograficzne
peinia dwie funkcje: charakteryzujaca i lokalizujaca [Mrozek 1990: 137-138, 146].
W zaleznosci od charakteru otoczenia preferowana jest przez wspoélnoty komuni-
katywne pierwsza albo druga motywacja.

Nazwy charakteryzujace

Nazwy charakteryzujace o motywacji zwiazanej z flora i faung odnoszg si¢ do

siedlisk drzew, krzewow, roslin dzikich, zwierzat i ptakow, por.:
a) mikrotoponimy motywowane nazwami drzew:

jodita: Jedliny (P)), Jedlicznik ( P)), Jatynki (Zu, Mik), Jalecznik (Batc, K), Jaly-
cznyky (K), Syhty (M, Dal, S), Syhta (K, Czyst, R.) — las jodlowy, obszar poro-
$niety mtodymi jodtami; Tizy Jodty (T) — grupa drzew. Por. ukr. jafycia ‘jodta’
(zdr. jatyczka), jatyczyna ‘mlody las jodtowy’, ukr. jalynka ‘jodetka’ [JR 60, ZS
32-33], jatycja ‘jodta’ [Domaradz 2002: 77]; por. bojk. syhia ‘las jodlowy gesty’
[NGB 31]. Wedtug Stiebera nazwa Sihla jest czgsta w catych Karpatach objetych
kolonizacja wotoska [ZS 66—67]. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze rzeczownik sihla
mogt oznaczaé takze z rum. ‘gegsty, wysoki las’ [NGB 31], ‘mlody gesty las
szpilkowy, takze bagno’ [Hrabec 1950: 49], ‘bagno, podmokta take’ [JR 162];
olcha: Olszyny (P)), Wilszyny (), Wilchowa (W), Wielka Wilchowa (WW),
Okruchte Wilszynki (WW) — las, zagajnik olszynowy; Olchowy Potok, Potik
Wilchowy (Dal) — potok, ktorego brzegi porasta olcha, por. tem. wilcha ‘olcha’
[JH 33], ukr. wilcha ‘olcha’ [JR 140], tem. potik ‘potok’ [JR 105];

buk: Bukowinki (Mik), Bukowinka (Sz), Bukowina (P), Bucznik, Buczniki (PJ),
Buczyna (Mik) — las bukowy, cz¢$¢ lasu porosnieta mtodymi bukami, por.
bukowyna ‘bukowy las’ [ZS 14], bucznyk ‘mlody las bukowy’ [NGB 18], por.
takze buczyna ‘mtody las bukowy’ [JR 33], buczyna ‘las bukowy’ [NGB 18];
rokita ‘gatunek wierzby’ [JR 112]: Rokity (B), Rokyta (WW), Rokyty Krywe
(Z) — zagajnik, w ktérym przewazaly wierzby; Rokitowiec (W Wyz) — potok,
ktorego brzegi porastata wierzba;

czere$nia: Czeresnia (Tyl), Czeresniow (WW), Czeresnia (P) — pola, na kto-
rych rosty czeres$nie; Trzesniow Potok (PJ) — potok, ktérego brzegi porastaty
czere$nie. W gwarze mieszkancow Jaslisk i Posady Jasliskiej czeresnia dzika
(Cerasus avium) [por. EPWN] nazywana jest trzesnig (f tym CSesiovym Potoku
lez urosaina Ceresne || same Se sazum same Se roz3um);

jawor: Jawornik, Jaworznik (PJ), Jawornik (ZR), Jawirnyk (Dal), Jaworyna
(D), Jaworyny (P) — las, w ktorym w drzewostanie przewaza jawor, por. ukr.
Jawir ‘jawor’, jaworyna ‘las jaworowy’ [NGB 23].
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b)

jabton: Jabfon (B), Jabtonka (Jas), Jablinka, Jabtonka (Dal) — pole, na ktorym
rosta jabton, por. tem. jablin ‘jabton’ [JH 253];

swierk: Smereczyny, Smerekowiec (K), Smereki (PJ) — las §wierkowy; Sme-
recznyj Poticzok (D) — potok, ktorego brzegi porastaly §wierki, por. smerek
‘Swierk’, smereczyna ‘las §wierkowy’, smerekowyj ‘$wierkowy’ [JR 119]; por.
smrek ‘Swierk’ [SJP Dor.]

jesion: Jasiennik, Szeroki Jasiennik (W Wyz) — las jesionowy; Jasionowy Po-
tok (PJ) — potok, na ktorego brzegach posadzono jesiony, por. jasen ‘jesion’
[JH 254, jasiennik ‘lasek jesionowy’ [ZS 34]; w gwarze mieszkancow Jaslisk
i Posady Jasliskiej jasion ‘jesion’;

grab: Grabiki (Tyl), Hrabyna (J) — las, w ktorym w drzewostanie przewazaty
graby, por. ukr. hrab ‘grab’, Hrabnik ‘las grabowy’ [ZS 30];

sosna: Sosny (Turz, Dar), Sosny (KP) — las sosnowy;

brzoza: Berezynky (Z), Berezyny (J) — las brzozowy, por. ukr. bereza ‘brzoza’,
takze ‘las brzozowy’; berezyna ‘las brzozowy’ [JR 29, NGB 17], berezina
‘brzezina, lasek brzozowy’ [JH 23].

czeremcha: Czeremszana Dolina (ZR) — dolina, w ktorej rosto duzo czeremchy;
wierzba: Werbina Luka (Balc) — 1aka, na ktorej rosty wierzby, por. werba
‘wierzba’; werbyna, werbina ‘zagajnik wierzbowy’ [JR 138], bojk. fuka ‘taka’
[NGB 25], tem. tuka ‘tagka’ [JR 78];

osika: Osicznik (KP) — zagajnik osikowy.

mikrotoponimy motywowane nazwami krzewow:

leszczyna: Leszczyny (KP) — pola, ktore czgsciowo porastata leszczyna; Lesz-
czynki (Mik) — czg$¢ lasu, gdzie rosnie duzo krzewow leszczyny; Leszczackyj
Potik (Z.) — potok, ktorego brzegi porastata leszczyna, por. tem. liszczyna
‘leszczyna’ [JR 76];

lozina: Loziny (PJ) — czg$¢ wsi, gdzie dawniej rosta lozina; Lozowa (Jas)
— polana, ktoérg czesciowo porastata tozina, por. foza ‘Salix cinerea, krzew
z rodziny wierzbowatych (Salicaceae), o lisciach wydtuzonych i kwiato-
stanach zwanych kotkami; ro§nie w miejscach wilgotnych; wierzba szara’
[SJP Dor.];

jatowiec: Jadtowce (PJ) — pola, na ktorych znajdowato si¢ skupisko jatowcow,
por. ukr. jadtowec ‘jatlowiec’ [JR 59];

tarnina: Tarnie (PJ), Tern (Jaw) — zaro$la tarniny; pola, obok ktérych rosta tar-
nina;

malina: Malinnik (Z), Maliniany (L) — czg$¢ lasu, gdzie rosty maliny;
boréwka brusznica: Borowkowa Gora (ZR), Syhlaniec (S) — miejsca, gdzie
rosty borowki, por. syhlanka ‘boréwka-brusznica’ [Rudolf-Zidétkowska 2002:
297].
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mikrotoponimy motywowane nazwami ros$lin dzikich:

papro¢: Paportyne (Dal), Paportyna (K.), Paportenec (WW), Paportina (RJ) —
cze$¢ lasu, gdzie rosty paprocie, por. paporot ‘papro¢’ [ZS 54]; por. paportyna
‘papro¢, paprocie’ [JR 95];

pokrzywa: Koprywyska (WW), Koprywiska, Koprywiczna (W Wyz), Koprywni-
czna (J) — grunty, na ktérych rosto duzo pokrzyw, por. kopriwa ‘pokrzywa’,
por. [ZS 40]; por. koprywa ‘pokrzywa’ [JR 69].

tatarak zwyczajny: Iryska (M) — teren, na ktorym rost ir — tatarak zwyczajny:
Acorus calamus [Makowiecki 1936: 6];

barwinek: Barwinki (B) — grunty na obszarze wsi, na ktorych rést barwinek;
czemeryca: Czemeryca (B) — miejsce w lesie, gdzie rosta roslina o nazwie
czemeryca. Stownik jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego
notuje, opatrzone kwalifikatorem ,,dawne”, nazwy czemeryca, ciemierzyca
1 wspotczesng forme ciemigzyca [SJP Dor.]. Nazwa zapewne zwigzana jest
z wystepujaca na terenach gorskich ciemiezyca zielong (Veratrum lobelianum),
lecznicza rosling o zottawozielonych kwiatach [AR], tem. czemerycia ‘roslina
lecznicza, z jej korzeni robi si¢ lekarstwo na bole zotadka (kwitnie z6tto, nie ma
owocu)’ [JR 40], por. czemerak, czemerucha, czemeryca ‘Veratrum lobelianum’
[Makowiecki 1936: 392].

mikrotoponimy motywowane nazwami zwierzat:

jastrzab: Astrjabec (Tyl, Z) — w Tylawie czg$¢ gory, gdzie jastrzgbie miaty
gniazda, w Zyndranowej strumien, tgka, gdzie cz¢sto polowaty jastrzebie;
Jastrub — potok, gdzie gniazdowaty albo zerowaty jastrzebie, por. astrjab
jastrzab’ [JH 12], ukr. jastrub ‘jastrzab’ [SP-U 140];

wilk: Wilcze Jamy (Wis), Wilcza Jama (P)), Wolcze Jamy (Z) — miejsce w le-
sie, gdzie wilki miaty nory; Wolcza Dotyna (Turz) — dolina w lesie, w ktorej
grasowaty wilki albo siedlisko wilkow, por. wotk ‘wilk’ [JH 41];

borsuk: Borsuczyny (RJ) — miejsce w lesie, gdzie borsuki miaty nory;
wydra: Wadernik (Tyl) — potok, w ktorym zyty wydry. Jak pisze Zdzistaw
Stieber, zmiana grupy wy na wa zdarza si¢ czasem w gwarach Lemkow [ZS 76];
sokot: Sokoliska (K) — las, w ktorym gniazdowaty (albo Zzerowaty) sokoty;
niedzwiedz: Medwezy (Zub) — potok, gdzie zerowaty niedzwiedzie, por. fem.
medwid ‘niedzwiedz’ [JH 123];

sobol: Sobolec (Jas) — miejsce, w ktorym dawniej zyly sobole. Etymologia
ludowa wywodzi t¢ nazwe od sobolowego ptaszcza, ktéry podczas polowania
zgubit krol: legenda guosi | ze krul byu na polovariu i sobolove futro tam 3e$
zostaviy | no i viadomo | pSepaduo bez viescéi a mieisce to nazvano Sobolec
|| rie viem &y xo03i 0 krula Iana Kazimieza | ktury rie viem &y v ogule tutai.
byu | ¢y o inego krula || f kazdym raze s takim vielmoZem to Se koiaZy | to§
kto fsobolovym futse muk xo3ic¢? | tylko krulovie (Ja$).
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Lokalizujace

Nazwy lokalizujace okre$laja potozenie identyfikowanych obiektow wzgle-
dem innych obiektow. Punktem odniesienia w przypadku analizowanych form
sg siedliska drzew i1 krzewdw. Nie ma nazw tego typu uwzgledniajacych rosliny
dzikie i zwierzeta. Drzewa czy skupiska krzewow ze wzgledu na swoja wielko$¢,
specyficzne cechy stanowity doskonate punkty orientacyjne, co znaczaco wspierato
komunikacje danej mikrospoteczno$ci w bezposrednich kontaktach jezykowych.
Przewazajg formy z przyimkiem pod, znacznie rzadziej wystepujg nazwy z przy-
imkami nad, w, za, miedzy, koto. Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze przyimki
lokatywne w toponimii majg inne znaczenie niz w jezyku literackim. Przyimek pod
oznacza obiekt znajdujacy si¢ przed lub obok lokalizatora, nie za$ obiekt potozony
ponizej innego, natomiast przyimek nad nie oznacza obiektu potozonego powyzej
lokalizatora, ale w jego okolicy [Myszka 2005: 43]”. W analizowanym materiale
wszystkie nazwy lokalizujgce zawieraja informacje o nieduzej odlegtosci migdzy
obiektami, por. przyktady:

— mikrotoponimy motywowane nawami roslin z przyimkiem pod tem. pid [JR
98], por. objasnienie stownikowe wyrazu pod, ktory ‘wskazuje potozenie w po-
blizu czegos gorujacego, przewyzszajacego’ [SWIP 769]: jablon: Pod Jabtonkg
(Ja$), Pod Jablinkg (Dal), dab: Pod Dgbkami (Bar), Pod Dgbkiem (Ja$); jodta:
Pod Smerekami (PS), Pod Jatynkami (Mik), Pod Jatyciami (Dal); grab: Pod
Grabkami, Pod Grabami (PJ); buk: Pid Bukom (Dar), Pod Bukami (ZR); sosna:
Pid Sosny (WNiz); leszczyna: Pod Laskami, gw. Pod Loskami (Jas), w gwarze
mieszkancow Jaslisk stowo loska oznacza leszczyne.

— mikrotoponimy motywowane nawami ro$lin z przyimkiem nad, ktory wskazuje
na potozenie w poblizu miejsca®, gdzie rosng drzewa czy krzewy okre§lonego
gatunku: jabton: Nad Jabtonig (B); grab: Nad Grabami (PJ);

— mikrotoponimy motywowane nawami ro$lin z przyimkiem za, ktory ‘wskazuje
na potozenie w miejscu znajdujagcym si¢ z tytu czegos lub po niewidocznej
stronie czegos’ [SWIP 1302]: jodta: Za Jatyczkamy (Dal); tozina: Za Lozinami
(Tyl);

— mikrotoponimy motywowane nazwami roslin z przyimkiem w zwigzanym
z oznaczaniem ,,wewnetrznosci’, umieszczenia w obszarze ograniczonym ze
wszystkich stron przez lokalizator [Mrozek 1990: 129]: W Lozinach (PJ, KP).
Pojedyncze nazwy odnotowano z przyimkami:

— przez, ktory ‘wskazuje na rodzaj przestrzeni lub przeszkode pokazywanag
ruchem zmierzajacym w okreslonym kierunku’ [SWIP 898]: Przez Tarnie
(KP) — nazwa S$ciezki biegnacej przez zaro$la tarniny;

"Na r6znice w znaczeniu przyimkow lokatywnych w toponimii i w jezyku literackim zwracat
uwage takze Witold Smiech [1982].
8 Por. znaczenie przyimka pod w SWIJP.
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—  kolo, ktory ‘wskazuje na potozenie w niewielkiej odlegtosci; w poblizu, obok’

[SWIP 394] Kolo Jatyczok (Dal).

Prawie wszystkie wymienione nazwy dotyczg potozenia pol uprawnych,
mikrotoponimy odnoszace si¢ do innych obiektow to: W Lozinach — okreslenie
czesci wsi, gdzie dawniej rosty toziny, Przez Tarnie to Sciezka biegnaca prze geste
zaroS$la tarniny. Do grupy nazw lokalizujgcych nalezg nazwy po uniwerbizacji
wyrazenia przyimkowego: Zaliszczyny (J), Podjatyczki (Mik, Dal), Podloszczynka
(P)), Podgraby (P)), Mi¢dzyternie (Tyl).

Nazwy mieszane

Znaczenie terminu nazwy mieszane przyjmuje za Danutg Kopertowska, ktéra
zalicza do tej grupy toponimoéw nazwy ztozone zawierajgce w swojej strukturze
rozne typy nazewnicze, np. patronimiczny i dzierzawczy, a w przypadku anali-
zowanych form — topograficzny i przynaleznosciowy [2001: 394—398]. Nazwy
z zaznaczong motywacja przynalezno$ciowa dosy¢ czesto wystepuja na badanym
terenie. Ze wzgledu na duze przeludnienie wazne byto zaznaczanie przynaleznosci
gruntu do spotecznosci jakiej$ miejscowosci czy gospodarza, np. Burakowe Jamy,
Panska Gora, Sidorowa Gora, Lipowieckie Jamy, Jama Orlinskiego, Berdelowa
Kamarka, Kopczowy Brzezek. Czg$ciej nazwy te dotyczg pol i nierdwnosci terenu,
rzadziej motywowane sa florg; ponizej nieliczne przyktady tego typu nazw:

— Ksigze Buczki (PJ) — las bukowy nalezacy do ksiedza;
—  Pylypowe Wilchy (NL) — zaro$la olszyny nalezace do gospodarza o nazwisku

Pytyp;

—  Sosny Motyczkowe (B) — las sosnowy nalezacy do gospodarza o nazwisku

Motyczka;

—  Buczki Biskupie (PJ) — las bukowy bedacy wlasnos$cig biskupa (biskupstwa

w Przemyslu).

Motywacja kulturowa

Nazwy z motywacja kulturowa zwigzane sg z szeroko pojmowang dziatalnoscia
czlowieka w sferze cywilizacyjno-gospodarczej oraz w sferze zycia duchowego
i spotecznego.

W analizowanym materiale mikrotoponimy tego typu sg nieliczne i odnoszg si¢
glownie do miejsc, gdzie wypasano bydlo, czy pdl obsiewanych jednym gatunkiem
roslin uprawnych oraz do obiektéw z motywacja niematerialna, por.:

1. Nazwy zwiazane z kultura materialng (rolna):
a) motywowane nazwami zwierzat, ptakéw hodowlanych:
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b)

koza: Koziniec (PT) — miejsce, gdzie wypasano kozy: kiioze tam pasli | vypasali
kozy, por. takze koziniec ‘lichy grunt, na ktérym warto pas¢ tylko kozy’ [ZS 41];
ges$: Husakowka (B) — tgka nad rzeka, na ktorej pasiono ggsi, por. tem. hus
‘ges” [JR 58];
wot: Wotowa (ZR) — duza taka, na ktdérej dawniej pasiono woty;
czescl zwierzat, taba: Labaczka (PJ) — polana na stoku géry Kamien, na ktorej
zasadzono drzewa. Z powodu braku pastwisk wypasano réwniez na niej byki,
pilnowano ich, aby nie deptaly (,,Jabaty”) sadzonek: Uabacka to ies- tys polana
|| na tewolane pSed voinom iesce ny byuo Zasagune lasym || byuy pastvzska |
luge xovali byki i tam byuy te kosary co pasli pSyz zer a na noc zamykali | i tak
pSes caye lata || byuy sazonki potem juz no to mozna byyo paz na tyx yinkax
| ale éSeba byyo ius te sazonki barzo pllnovajzeby krovy e posuy || to byuy
prograzane tag Zeby nogarhi fie yabaé | s takiego toto vyli (PY). Por. gw. laby
‘nogi zwierzat’ [Stabczynski 2015: 109], takze ‘nogi cztowieka’; gw. fabaé ‘deptac’.
motywowane nazwami roslin uprawnych:
len: Lniska (PJ, WNiz) — w Posadzie Jasliskiej polana w lesie, na ktdrej uprawiano
len, w Woli lenej pola obsiewane Inem: Lriska to stim juz na ceremsanskzym |
pole | Carne Muaki i Liiska | len | len ta- my $ali v lese lyn || Sali my koo pi yiz
do zesynz ariiv Inu || lyn Se Sauo | vyBierauo Se i rosiuo $e° (PY);
czgsci roSlin: Korzen, Na Korzeniu (Ja$) — czg$¢ lasu, ktorg dawniej obsadzono
mkodyml Swierkami: 1. KoZyn to byu las svzerkovy, 2. to ies- taki las || daviiei
sprovasili fie vi ym skiint | xyba 3es -zagranicy $vierka | bo to jag zasazone to
na kozynu | o ‘tego se vzeuo (Jas).
Nazwy z motywacja niematerialna:
Pieprzowa Hirka, Pieprzowa Gorka (Dal) — etymologia ludowa przedstawionego
mikrotoponimu wigze jego pochodzenie z handlowg przesztoscia pobliskich
Jaslisk, kiedy, wedtug informatora, kupcy na zboczach Hirki ukrywali pieprz, aby
unikng¢ opfat celnych: P ypsovo Gurka bo iag byu xandel | bo tu byu strasny
xandel z I{ygramz | tu 3es xovali pieps | i za to nazyvamy P'i ypSovo Giirka.
Jest jeszcze inne uzasadnienie tej nazwy odnoszgce si¢ do obietnic, jakie przed
slubem sktadat swej wybrance zakochany mieszkaniec Daliowe;j: ,,pod Hirka
mieszkat niejaki Rusin, na ktérego mowiono «Do Polakay». Spedzit on wiele
czasu w Ameryce. Gdy powrocil zza oceanu, zakochat si¢ w najpickniejszej
dziewczynie w okolicy. Proszac ja o reke zapewnial, Ze posiada tartak, mtyn, ze
na wschodnim zboczu Hirki uprawia pieprz. Dziewczyna po slubie przekonata
sie, ze maz zamiast tartaku ma zwykla pite do drzewa, zamiast mtyna kamienne
zarna, za$ zamiast owocOw pieprzu, owoce jatowca” [SENT 18];
Psi Cmentarz, Psia Gorka (PJ) — miejsce, gdzie zakopywano padle psy i inne
zwierzeta;

° Por. zn. wybra¢ len ‘wyrwacé z ziemi po przekwitnigciu’, rosi¢ len ‘rozktadac len na trawie,

aby lodygi zmiekty pod wptywem wilgoci (rosy)’ [Stabczynski 2015: 53—54].
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—  Psia Ulica (Jas) — niewielka ulica, przy ktorej mieszkancy mieli duzo psow;
—  Cmentarz Konski (B) — miejsce, gdzie zakopywano padle konie.

Motywacja metaforyczna

Mechanizmy nazwotwoércze zwigzane z metafora, a odnoszace si¢ do swiata
ro$lin czy zwierzat nie byty czesto wykorzystywane na badanym terenie. Skojarze-
nia zwigzane z ksztaltem czgsci ciala zwierzat stanowia semantyczng motywacje
kilku nazw, np.:

Kopyto (Dal) — niewielkie zagtebienie przypominajace ksztattem kopyto kon-
skie na potudniowo-wschodnim zboczu gory Ostrzesz;

Medweza Szyja (Mik) — obszar lasu, ktory ksztattem przypominat szyje niedz-
wiedzia;

Koci Zamok (Dal) — cze$¢ lasu gesto porosnigta przez kolczaste krzewy, mo-
tywacje nazwotworczg tworzg skojarzenia z kocimi pazurami i zamkiem jako
miejscem niedostepnym!: 1. tam rosua taka 3ika ruza z kolcami | tego tam duzo
rosuo | moze s tego vyli toto zy Ko¢i Zamok | bo to takie toto ma takie pazury ia
kot | a to tam duzo rosuo 2. Ko¢i Zamek to takie tezaxodne mieisce byo f kiokax
| #iy byuo takiego spycialnego lasu | takie i auofce tam byuy i takie ksevy (Dal).

Motywacje niejednoznaczne
W analizowanym materiale znajduje si¢ zaledwie kilka nazw, ktérych moty-

wacje semantyczne sg niejednoznaczne. Zaliczy¢ do nich mozna nazwy: Kozie
Ziobro (Desz), Kozie Nozdrza (Desz), Hubin (Desz), Barnowiec (Ja$).

10 Nazwy typu Koci Zamek spotyka si¢ w roznych regionach potudniowej Polski, np. w Jasle
nazwa ta odnosi si¢ do warownego dworu. Wedtug ks. Wiadystawa Sarny jest ona znieksztalcona
i powinna brzmie¢ ,,Kotczy Zamek”. Stowo kotcz czyli kotczy oznaczato dawniej woz do koczenia,
wspolczesnie toczenia si¢. ,,Kotczy Zamek”™ miat oznaczaé wigc obdz otoczony koczami, tj. wozami
wojennymi [Sarna 1908: 264-265]. Inaczej pochodzenie nazwy ttumaczy Piotr Szmyd, wiazacy
okreslenie miejsca i dworu z pobytem odtamu husytéw — taborytow na terenie Jasta, ktorzy po prze-
granej bitwie pod Lipanami szukali schronienia rowniez w Polsce (w jezyku wegierskim kocsi (wym.
koczi) oznacza woz; w jezyku czeskim koca to kareta, a koci oznacza woznice). Slady pobytu husy-
tow w Polsce potudniowej widoczne sg do dzisiaj w postaci nazewnictwa, oprocz Kocich Zamkow
spotka¢ mozna Kocie Miasta lub rzadziej Kocie Gory [Piotr Szmyd, Koci Zamek — Dwor Obronny
w Jasle — wyniki ratowniczych badan archeologicznych, tekst dostepny w internecie: https:/www.
academia.edu/4278718/_Koci_Zamek __Dw%C3%B3r_Obronny_w_Ja%C5%9Ble__przedstawie-
nie_wynik%C3%B3w_ratowniczych _bada%C5%84 archeologicznych w_Ja%C5%9Ble]. O nazwie
Koci Zamek pisat rowniez Franciszek Kotula w pracy pt. Po rzeszowskim podgorzu blgdzqc. Wedtug
etnografa wymieniony mikrotoponim wystepowal m.in. w Brzezowej, Osieku, Woli Cieklinskiej,
Lezynach, Brzyskach, Bukowej [Kotula 1974: 280-288].
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Zdzistaw Stieber, objasniajac nazwe gory Kozie Zebro koto Wysowej, pisze:
,,stowo rebro oznacza zdaje si¢ waski grzbiet; Kozie bo po nim chodza kozy” [ZS
41]. Inne uzasadnienie moze mie¢ nazwa pochodzaca z terenu Deszna. Wedtug
informatorow Wojciecha Krukara Kozie Ziobro to bardzo stroma gora, pod ktora
nie mogly wyjs¢ kozy [SENT 13]. Kozie Nozdrza natomiast to teren pociety przez
liczne potoki [SENT 13]. W jezyku Lemkow wystepuje stowo nozgri, oznaczajace
zejscie si¢ dwu potokow [JR 88]. Nazwa Kozie Nozdrza moze by¢ spolszczona,
przeksztatcong nazwa zejscia si¢ potokdw, gdzie wypasano kozy. Niejednoznaczng
motywacj¢ ma rowniez nazwa lasu Hubin, ktora moze wywodzi¢ si¢ od grzybow:
tam duzo takix gzybuf | Ze takie xubiny takie duze gzyby byuy | rosuy | i o tego pevne
pofstauo Xubin || tam taki nadlesmcy z Rymanova lasuf panstvovyx | on po prostu to
provaziu | ftym lese Xubine || hie dou masynami vzezgagdu tego lasu dli tego Xubina
tylko kiinmi | Zyby iy niscyc tego lasu 2. ja juz mam seviensesind lad i Zafv Se moii
rogice muvili na Xubin na Xubin (KP). Por. huba 1. ‘grzyby w ogéle’, 2. ‘huba na
drzewie’ [JR 57], por. takze huba ‘Polyporus, grzyb roztocz lub pasozyt z rodziny
zagwiowatych (Polyporaceae); wystepuje w wielu gatunkach na drzewach, zwlaszcza
lisciastych, wytwarzajac duze zdrewniate, wieloletnie owocniki; w Polsce bardzo
pospolity, uzywany, zwlaszcza dawniej, w lecznictwie ludowym’ [SJP Dor.]. Wedtug
Wojciecha Krukara, etymologia ludowa nazwy wiaze si¢ z czgstym gubieniem si¢ w
tym lesie, z ukr. hubyty ‘gubi¢’ [SENT 10]. Z kolei nazwa p6l Barnowiec (Jas) moze
pochodzi¢ od bydta brazowej masci, ktore tam wypasano, por. tem. barnasta ‘krowa
z brazowg sierscig’ [JR 29]; tem. barnawij, barnjawyj ‘brazowy’; tem. barna ‘byk
masci czerwonobrazowej’ [JH 22], z weg. barna ‘brunatny’ zdarzajacego sie wsrod
Lemkow [ZS 8], albo od nazwiska Barna, wlasciciela gruntow.

Nazwy relacyjne

Jako odrgbng grupe mikrotoponimoéw nalezy traktowac nazwy relacyjne, czyli
takie, ktore powstaty od nazw funkcjonujacych w danej mikrospotecznosci. Nazwy
relacyjne sag wytworem juz istniejacego i odpowiednio zorganizowanego systemu
nazewniczego, ktdry dostarcza nowego tworzywa nazwotworczego z nagromadzo-
nego juz zasobu toponiméw. Na badanym obszarze odnotowano kilkanascie nazw
relacyjnych o funkcji lokalizujacej, stuzacej okreslaniu potozenia nowo nazywa-
nego obiektu wzgledem innego obiektu juz nazwanego [Borek 1988: 48—49], por.:
— nazwy lokalizujace obiekt ponizej nazwanego miejsca: Podbucznik (PJ), Pod

Bukowinkqg (Sz), Pod Bukowiec (Czyst), Podlozowa (Jas), Pid Jasinnyk (WNiz),

Pod Jawornikiem (Wis), Pod Jatynkami (Mik), Pod Medwezy (Zub), Pod Hu-

binem (Desz), Pod Tarniami (P)), Pod Korzeniem (Jas),

— nazwy lokalizujace obiekt za nazwanym miejscem: Za Potokiem Wilchowym

(Dal), Za Tarniami (P)), Za Wadernik (Tyl);

— nazwy lokalizujace obiekt w okolicy nazwanego miejsca: Nad Tarniami (PJ).
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Whioski

W zgromadzonym materiale przewazaja mikrotoponimy o motywacji topo-
graficznej, eksponujace najczesciej elementy naturalnej charakterystyki terenu.
Wigkszos¢ stanowia nazwy motywowane florg, wsrod ktorych najliczniej wy-
stepuja mikrotoponimy pochodzace od drzew, mniej liczne grupy tworza nazwy
z motywacjg krzewow i roslin dzikich. Warto podkresli¢, ze na badanym obszarze
podstawe nazwotworcza stanowilo az 15 gatunkow drzew, najcze$ciej jodla, buk,
grab, wierzba, olcha, swierk. Sposrod krzewdw bazg nominacyjng tworzyty naj-
czgs$ciej tarnina i leszczyna, a sposrdd roslin dzikich pokrzywa i papro¢. Mala
frekwencje majg natomiast toponimy utworzone od nazw ro$lin uprawnych. Wsrod
mikrotoponimoéw o motywacji topograficznej niewielka grup¢ stanowig rowniez
nazwy motywowane faung, najczesciej w aktach nominacyjnych uwzglgedniano
wilki, jastrzebie i niedzwiedzie. Zebrane nazwy daja obraz stopnia zalesienia
obszaru, pozwalaja okresli¢ najczesciej wystepujace gatunki roslin i zwierzat.

Analizowane mikrotoponimy odzwierciedlaja tez przedwojenne zréznicowanie
badanego obszaru pod wzgledem etnicznym, a co za tym idzie, i jezykowym. Wsroéd
zgromadzonych nazw terenowych mozemy wymieni¢ te, ktore naleza do polskiego
systemu jezykowego, np. Leszczyny, Pod Laskami, Olszyny, Grabiki, Tarnie; systemu
temkowskiego, np. Berezynky, Wilszyny, Potik Wilchowy, Leszczackyj Potik, Werbina
Luka oraz kontaminacje polsko-temkowskie, np. Pod Jablinkq, Pod Jatyciami, Pie-
przowa Hirka. Zdarza si¢, ze nazwy niektorych obiektow funkcjonuja, chociaz jest
to juz coraz rzadsze zjawisko, w dwu systemach: polskim i femkowskim, np. Potik
Wilchowy i Olchowy Potok, Pid Jablinkq i Pod Jablonkq. Mikrotoponimy odzwier-
ciedlajg tez zmiany, jakie zachodzg w $rodowisku naturalnym, za ktérymi postepuja
zmiany w systemie nazewniczym, np. Wolowa (duza taka, na ktérej wypasano bydto
w Zawadce Rymanowskiej), porosta juz lasem, a przez mieszkancow miejsce to
coraz czesciej od rosnacych bukow nazywane jest Pod Bukami. Wiele nazw utracito
swoje znaczenie referencyjne i dzi$ funkcjonuje jako punkty orientacyjne, np. Lniska,
Sobolec, Borowkowa Goéra. Znaczna cz¢s¢ wymienionych w pracy mikrotoponiméow
(szczegolnie pochodzenia lemkowskiego) wystepuje juz tylko w stowniku biernym
0s0b najstarszych, a wiele zachowato si¢ wylacznie na réznego rodzaju mapach, co
sktania do podjecia zintensyfikowanych badan onomastycznych w tej czgsci Polski.

Rozwiazanie skrétéw

Stowniki i opracowania

AR — Atlas roslin, dostep online: https://atlas.roslin.pl.
EWoJP — Encyklopedia wiedzy o jezyku polskim, red. S. Urbanczyk, Wroctaw 1978.
EPWN — Encyklopedia PWN, dostep online: https://encyklopedia.pwn.pl
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JH — Pierwszy stownik lemkowsko-polski, J. Horoszczak, Legnica 1993.

JR — Stownictwo i nazewnictwo temkowskie, J. Rieger, Warszawal995.

NGB - Nazwy geograficzne Bojkowszczyzny, J. Rudnicki, Lwow 1939.

SENT  — Stownik etymologiczny nazw terenowych. Okolice Rymanowa Zdroju: Dukla — Jasliska —
Iwonicz Zdroj. Zatacznik do mapy turystyczno-nazewniczej Okolice Rymanowa Zdroju.
Mapa turystyczno-nazewnicza, wyd. 1, Oficyna Wydawnicza Rewasz, opracowanie
i kreslenie Wojciech Krukar.

SJP Dor. — Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, dostep online: https:/sjp.pwn.pl/doro-

szewski/lista.
SWIP  — Stownik wspélczesnego jezyka polskiego, red. B. Dunaj, Warszawa 1996.
A — Stieber Z., Toponomastyka Lemkowszczyzny, cz. I1: Nazwy terenowe, £.6dz 1949.
Inne
B — Barwinek, RJ — Rudawka Jasliska,
Balc — Balcianka, Rz — Rzepedz,
Cz — Czeremcha, S — Smolnik,
Czyst — Czystogarb, Sz — Szczawne,
D — Duszatyn, T — Trzciana,
Dal — Daliowa, Turz — Turzansk,
Dar — Darow, Tyl — Tylawa,
Desz — Deszno, W — Wernejowka,
J — Jasiel, Wis — Wisloczek,
Jas — Jadliska, WNiz — Wola Nizna,
Jaw — Jawornik, WW — Wistok Wielki,
K — Komancza, WWyz  — Wola Wyzna,
KP — Krélik Polski, Z — Zyndranowa,
L — Lipowiec, ZR — Zawadka Rymanowska
L — Lupkow, Zub — Zubensko
M — Moszczaniec, bojk. — bojkowski,
Mik — Mikow, lem. — temkowski,
NL — Nowy Lupkow, rum. — rumunski,
P — Pretuki, ukr. —ukrainski,
PJ — Posada Jasliska, weg. — wegierski,
PS — Polany Surowiczne, zdr. — zdrobnienie
R —Radoszyce,

Wykaz materialéw zZrédlowych

Dutkla i okolice. Mapa turystyczno-nazewnicza z opisem krajoznawczym, opracowanie i redakcja
Wojciech Krukar, Warszawa 2000.

Mapy katastralne z Archiwum Geodezyjnego Archiwum Panstwowego w Przemyslu: http:/www.
przemysl.ap.gov.pl

Mapy zamieszczone na stronach internetowych: https://www.staremapy.sk

Mapy zamieszczone na stronach internetowych: https:/mapire.eu
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Nadlesnictwo Komarncza. Mapa nazewniczo-turystyczna, opracowanie i redakcja Wojciech Krukar,
Krosno 2017.

Okolice Rymanowa Zdroju. Mapa turystyczno-nazewnicza, wyd. 2, Oficyna Wydawnicza ,,Rewasz”,
opracowanie i kreslenie Wojciech Krukar, Warszawa 1997.

Okolice Rymanowa Zdroju. Mapa turystyczno-nazewnicza, wyd. I, Oficyna Wydawnicza ,,Rewasz”,
opracowanie i kreslenie Wojciech Krukar, Warszawa.
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MICRO-TOPONYMS OF THE SOUTH-EAST PART OF THE BESKID NISKI
MOUNTAINS DERIVED FROM THE PLACES OF PLANTS AND ANIMALS

Summary

The work comprises an etymological and semantic analysis of micro-toponyms used in the
south-east part of the Beskid Niski Mountains, derived from the names of plants and animals. The
presented micro-toponyms reflect the pre-war ethnic variety of the researched area, and what follows
— language diversity. Among the considered local names are forms belonging to the Polish language
system, e.g. Leszczyny, Olszyny, Grabiki, Tarnie; the Lemko system, e.g. Berezynky, Wilszyny,
Potik Wilchowy, Leszczackyj Potik, Werbina Luka as well as Polish-Lemko contaminations, e.g.
Pod Jablinkq, Pod Jatyciami, Pieprzowa Hirka. The researched toponyms have been discussed
in motivation and semantic groups created, for example, by topographic names, cultural names,
metaphoric names, names which are ambiguous with regard to name origin, mixed or relational.

Key words: micro-toponyms, the science of names, motivation in name creation
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